Shalivaktrapuralaya Dhanvantari Stotram

!

(AagAYRAEU o R cllay

Document Information

N

Text title : dhanvantarIstotram 4 with meaning

File name : dhanvantaristotramshAlivaktrapurAlaya.itx
Category : vishhnu, stotra, vishnu

Location : doc_vishhnu

Latest update : February 28, 2024

Send corrections to : sanskrit at cheerful dot c om

This text is prepared by volunteers and is to be used for personal study and research. The
file is not to be copied or reposted without permission, for promotion of any website or

individuals or for commercial purpose.

Please help to maintain respect for volunteer spirit.

Please note that proofreading is done using Devanagari version and other language/scripts

are generated using sanscript.

February 28, 2024

sanskritdocuments.org

—_— o C— D <eeee——————



Shalivaktrapuralaya Dhanvantari Stotram

!

(AagAYRAEU o R cllay

N

(@422 LSl U syRie |
RAARPUEMA H UL tardR 2 1l Ll

ASUASYULEIRITLSIHR U |
SRS HIHIL UL HrdR 2 1l 211

foLeaR dAlA-e APeLARALRS |
5 Ui LRI WS H-adR ¢ 11 3

QUMARL L€ W (ALRYRR |
(=l 1l [Qaoi-+l wils -a-d2 2 1l ¥l

felLEA LAY S8l 2R |
WRLALS, WuA Hi UL teard? ¢? 1wl
ArtitA dLRURH AATHASALds |

2ood Ui sUIRLS ULttt 2 1l €l

2licl U[AHVUIUR UREEARUAA |
iRtolR (:Rd HiulS aardR ¢2 Il 3l

Yulel-ud [@Assdei-ie 3aud |
WelH Hi Qe wifS wad ¢ 1l ¢l

aried ¢rlsel l@mnd@-ies |
AL dRLs HiuLlS HradR 2 1l el

ALRIAGL e R A1 lUfEHvuA |
USUALEL HRIR HE UL BeardR 62 1 20 I

oURIRUHMANER elfBRaE ([@dlled |
SRURIRLL SHAMA Hi R ULS €2 H21R I 1l



QagAyRiA ol 2l

gllLoRA12 ERASAUIHESI-
aURA eulg eul@rpiadsl |

Al ((dR Add Ui
tededR WS €2 HRIR I a2 I

8 2ul@agiyla b-a-dR adid el |

2 sanskritdocuments.org



Shalivaktrapuralaya Dhanvantari Stotram

!

(AagAYRAEU o R cllay

a1y

G

22 YRy |

(@roaR 2uLsled 2ul@asyria |

RAARPUEMA H UL tardR 2 1l 21l

O great doctor (bhisag-vara), O husband (-kanta) of Laksmi1 (rama-), O the one who has a
temple (-alaya) in the city of Nelluvaaya ($ali-vaktra-pura), the one who is stuck (bhatam)
by attachments (raga-) and diseases etc.(rogadi-), O Dhanvantari (dhanvantare), O Hari

(hare), protect (pahi) me (mam) ..1..
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O the one who bears (-dhara) the conch (Safikkha-), the disc (cakra-), the pot of (kumbha-)
amruta or divine-nectar (sudha-), the leech (jaluka-), O the husband of Laksmi (madhava),
O ruthful one (karuna-kara), O Dhanvantari (dhanvantare), O Hari (hare), immediately

(asu) protect (pahi) me (mam) ..2..
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O the basis of (-adhara) everything (akhila-), O protector of cows (govinda), O the
remover (-nivaraka) of all the (nikhila-) misery (arti-), O Great Vishnu (maha-visno),
O Dhanvantari (dhanvantare), O Hari (hare), protect (pahi) me (mam), the agitated one

(vyakulam) ..3..
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O the black-coloured one (Syama-varna), O the always happy one (sada-ananda), O the
resider of the city (-pure§vara) Nelluvaaya (Sali-tunda-), O the relative (-bandho) of the
(whole) world (vi§va-), O Dhanvantari (dhanvantare), O Hari (hare) protect (pahi) me

(mam), the afflicted one (vipannam) ..4..
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O the protector of people (janardana), O the ruler (-natha) of the world (jagat-), O the
lotus-like-eyed one (jalaja-aksa), O the remover (-apaha) of fever (jvara-), O the one who
is tender (ardra) towards those who pray (pranata-), O Dhanvantari (dhanvantare), O Hari

(hare) protect (pahi) me (mam), the one who is seeking shelter (prapannam) ..5..
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O the eternal one (sanatana), O the abode (-arama) of great qualities (guna-), the destroyer
(-antaka) of the clans (-kula-) of all the (sarva-) diseases (-amaya-), O the heap of
gracefulness (krpa-rase), O Dhanvantari (dhanvantare), O Hari (hare) protect (pahi) me

(mam) afflicted by disease (rujartam) ..6..
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O the one filled with peace ($anta), O the one residing (-agara) in the place called Nelluvaaya
(ali-mukha-), O the one with face (-anana) like that of (-nibha-) the moon (-indu-) of
the $Sarat month ($arada-), O the ocean (-sagara) of delight (Sarma-), O Dhanvantari

(dhanvantare), O Hari (hare) protect (pahi) me (mam), the poor one (nihsvam) ..7..
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O the lord of (-pate) divine-nectar-food (sudha-asana-), O the destroyer (-nasana) of
afflictions (-klesa) of the whole world (visva-), O the one who killed the demon named
kesi (kesava), O the one who has divine-nectar (sudha-) in the hands (pane), O Dhanvantari

(dhanvantare), O Hari (hare) protect (pahi) me (mam) the tormented one (prataptam) ..8..
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O the son of Vasudeva (vasu-deva), O the master of the sensory organs (hrsikesa), O the
destroyer (vinasaka) of the disease-produed (vyadhi-jata) effects, O the one wearing the
garland made of forest-flowers (vana-malin), O Dhanvantari (dhanvantare), O Hari (hare)

protect (pahi) me (mam), the unfortunate one (varakam) ..9..
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O the one whose abode is water (narayana), O the ocean (-sindho) of grace (daya-), O
the one who bears lotus (padma-) in the navel (-nabha), O master (natha), O the resider
(-alaya) of the Nelluvaaya ($ali-mukha-), O the enemy of the demon called Mura (murare),

O Dhanvantari (dhanvantare), O Hari (hare) protect (pahi) me (mam) ..10..
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O the provider (-pradayin) of non-fear (abhaya-) for those uneasy (-aturanam) by disease
(roga-), O the ocean (vardhe) of kindness (daksinya-), O doctor (bhisag), O the form of
God (i§a-mirte), O the collection (-rase) of auspiciousness (kalyana-), O the husband (-
pate) of Laksmi (kamala-), O Dhanvantari (dhanvantare), O Hari (hare) O the killer of the

demon named Mura (murare) protect (pahi) me (mam). ..11..
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O the ruler (-natha) of the milk-ocean (ksirabdhi-), O the bearer (-dharin) of conch (dara-
), disc (cakra-) divine-nectar (sudha-) and the leech (jaluka-), O the tender (-ardra) by
kindness (daya-), O the resider of the great (vara-) temple (-alayesa) of the Nelluvaya ($ali-
mukha-), O the repeller (-apaha) of all (sarva-) diseases (-amaya-), O the best (-vara) doctor
(bhisag-), O giver of boons (varada), O the killer of the demon named Mura (murare), O

Dhanvantari (dhanvantare), O Hari (hare) protect (pahi) me (mam) always (santatam). ..12..
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Temple of Dhanvantri in a village is named Nelluvaaya
(Nellu = paddy and vaaya = mouth or face).
In Sanskrit, it has been translated as shAliivaktra

(shali= paddy, vaktra = mouth)
n
Translated by Usha Rani Sanka usharani.sanka at gmail.com Copyright
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